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S U P P LEM EN T to the Solomon Islands Gazette

Tuesday 4th March, 2003 S.I. No. 10

[Legal Notices No. 41]

THE CIVIL AVIATION ACT
(Cap. 47)

THE DESIGNATION OF FOREIGN COUNTRY AND ADOPTION IN
SOLOMON ISLANDS OF THE UNITED KINGDOM AIR
NAVIGATION (OVERSEAS TERRITORIES) ORDER

IN exercise of the powers conferred upon the Minister by section 7A of the
Civil Aviation Act (as amended by Act No. 13 of 1999), the Minister after
consultation with the Aviation Operators in Solomon Islands hereby makes the
following order -

1. This Order may be cited as the Designation of Foreign
Country and Adoption in Solomon Islands of the United Kingdom Air
Navigation Air Navigation (Overseas Territories) Order.

2. The United Kingdom is hereby designated as the Foreign
Country for the purposes of this Order.

3. The United Kingdom Air Navigation (Overseas Territories)
Order 2001 is hereby adopted as “adapted regulations” for the purposes of sec-
tion 7A of the Act, subject to the provisions of regulation 4.

4. For the purposes of regulation 3, the Minimum Requirement
Documents issued by the Fiji Regulatory Aviation Office as approved by the
Solomon Islands Director of Civil Aviation shall apply with such modifications
in construing and implementing the provisions of the aforesaid Order.

Dated at Honiara this seventh day of March, 2003.

DANIEL FAAFUNUA
Minister of Communication, Aviation and Meteorology
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[Legal Notice No. 42]
THE CUSTOMS AND EXCISE ACT
THE CUSTOMS AND EXCISE (DUTIES) (AMENDMENT)
(NO.4) ORDER 2003

IN exercise of the powers conferred by section 7 of the Customs and Excise
Act, I, SNYDER RINI, Minister of Finance, do hereby make the following
Order:-

1. This Order maybe cited as the Customs and Excise (Export
Duties) (Amendment) (No.4) Order 2003 and shall come into force on the
date of publication in the Gazette.

2. That part of the First Schedule to the Customs and Excise
Act, entitled “EXPORT CLASSIFICATION AND TARIFF” is hereby
amended by adding immediately after the word “Moluscs” which appear in
respect of tariff item No. 0307.4000 the words “and beches-de-mer”.

Dated at Honiara this seventh day of March, 2003.

SNYDER RINI
Minister of Finance

[Legal Notice No. 43]

THE CUSTOMS AND EXCISE ACT
(Cap. 121)

THE CUSTOMS AND EXCISE (DUTIES) (AMENDMENT) (NO. 2)
ORDER 2003.

IN exercise of the powers conferred by section 7 of the Customs and Excise
Act, I, SNYDER RINI, Minister of Finance, do hereby make the following
Order:-

1. This Order may be cited as the Customs and Excise (Export Duties)
(Amendment) (No. 2) Order 2003 and shall come into force on the
date of publication in the Gazette.

2. That part of the First Schedule to the Customs and Excise Act,
entitled “EXPORT CLASSIFICATION TARIFF” is hereby amended
by deleting the duty rate of 20% which appear in respect of tariff
item number 7108.0000 and inserting 5%.
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Dated at Honiara this seventh day of March, 2003.

SNYDER RINI
Minister of Finance

[Legal Notice No. 44]

THE CUSTOMS AND EXCISE ACT
(Cap. 121)

THE CUSTOMS AND EXCISE (EXPORT DUTIES) (AMENDMENT)
(NO. 1) ORDER 2003.

IN exercise of the powers conferred by section 7 of the Customs and Excise Act,
I, SNYDER RINI, Minister of Finance, do hereby make the following Order:-

1. This Order may be cited as the Customs and Excise (Export Duties)
(Amendment) (No.1) Order 2003 and shall come into force on the date
of publication in the Gazette.

2. That part of the First Schedule to the Customs and Excise Act, entitled
“EXPORT CLASSIFICATION AND TARIFF” is hereby amended in
the following respect:-

a) by amending the duty rate of 20% which appears in respect of
tariff item No. 0305.0000 and substituting therefor 0%.

b) by adding immediately after tariff item No. “0305.0000 new
tariff item No. 0305.7000 and inserting duty rate of “20%” as
“Dried Shark Fin”.
Dated at Honiara this seventh day of March, 2003.

SNYDER RINI
Minister of Finance
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